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! Číslo Zmluvy: l 2024/1004 ---
Poskytovateľ (.,Xerox"): 

A.S.E.P. Spol. s r.o. 

Autor11ovaný partner Xerox 

Lainočská cesta 111,841 03 Bratislava 

35711,271 ! 5K2020220š77 ... 
Zaplsaný v Obchodnom reg!strl Okresného súdu Bratislava I, 
Odd. Sra, vložka: 1 š3š21B 

02/63537976 
·~1 

,1,1 - , 1 _ _I Iva_n_ Semrís. konatqo{očnasti __ _ 

1, ·, - 1 Un1Cred1t Bank Czech RepubUc and 

u 

! ~lovakia, a.s. pobočka zahraničnej banky 

; Sancová 1/A, 813 33 Bratislava 

1 . 
; Cislo účtu: 1182278007/1111 
l !BAN: SK761111 0000 0011 8227 8007 
! Swift Code: UNCRSKBX 

i (ďalej len Xerox~) __ _ 

Sylvia Špičková 

Odberateľ (.,Zákazník"): 
------r-· . ~ 

1 ,iirnt Í Obec Male Levare 

! 

• 1d1o Malé levóre 177 90874 Malé Leváre 

" 100309711 \ DIČ: \ 2021049536 i 

i '!!Hnktria IAdrlán Pernecký ! 
j,,.<.lba l ----~----------------< 
Í H 1034 / 7795122 i Fax \ 
' : 
! ! mu1!· i obec@rnalelevare.sk 
! 

j ! , ,ntuktnu osoba 
"I"' íaktuwtne 
,1!e;Hostc 

1SK575600 0000 0032 8922 9001 

034/7795122 

---~------

Xerox sa zaväzuje poskytovať Zókoznikavl služby servisu o údržby popísané v tejto Zmluve po dobu tu stanovenú vzťahujúce 
sa k Zonadenlu. Zákazník sa zovä2uje poskytnúť potrebnú súčinnosť, ako aj zaplatiť všetky pop!atkystanoveoe v bode III. 
tejto Zmluvy, Zarladenlrn sa pre účely tejto Zmluvy rozumie: 

Typ 

Model: 

f Xerox ~ ·-- -- __ _ 

\. Xerox_ VersaLin.k C702S -~ __ 
Adrt>SO a Specifikôcm miesto, no ktowm so Zariadenie 
nochúdzo: 

Malé Leváre 177 9087 4 Malé Levóre 

S&nové čislo o počiotOCnY stav počítadiel: 3391930995 

Black&wh,te A3 

Colour A3 

T atol dicks: black & white 

T otat clicks: colour 

j(l y 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu do 30,6.2025. 
2. Zmluva nadobúda účínnasti dňom podpísu tejto zmluvy 

-~· 

Zok!odr:iý ~eso~ popkito~ _ 

Me-~é~J o~J~rn~~_éet ČB k~ií/~_ýt~očkov/prejazct~_ zahrrn..1~)~!1 v zókla 

Mes::1čny o1=1)em/p~et fore~c-~-~?p!~ýt~i~1'Jr_::J~_d~~ z~!unu_tich 

dnom mesačnom poplatku: 

v základnom mesačnom poplatku: 

Poptat~k zo 003iu _Š_B kó~iu~_t~~k~~jazd:: ______ _ 

Poplatok zo dhlšiu farebn~_ k~!~Yt1očok/preJozd~: _., 

Fakrnró.c1u kóp1i/výtlaCkov/prejo2dov a poplatkov podľa č!. VL ods. lii;; --
Jednorazový poplatok 10 inštalódu Zoriadcnlo: ~-- ___ _ 

Jectnor~zoiry pop]~!:>k zo zo.!~le~i_! obst::i~_.r __ 

2 682 

1 802 

133 959 

65 690 

1 0,00€ 

O ks 

Oks 

0,00990€ 

0,05290€ 
! Mesačne spätne 

' 
0.00€ 

0,00€ 



IV. Garantovaná úroveň poskytovaných slu;í,:;L, 

Čosodozvy: 

Čosopravy: 

Poskytnutie náhradného plnenia; 

1, 

2. 

3. 

4, 

s. 

6, 

7. 

8, 

9, 

V. Údnba a servis Zoríadcnio 

Xerox zabezpecí údf?hu o servis Zarladenio 
prostredníctvom tz.v. servisných zásahov a 
poskytovania servisných služieb. 
Servisom o údržbou sa pre účely tejto Zmluvy 
rozumie: 
o} udržiavanie funkčnosti Zariadenio, čo zahfňa 

údržbu o opravy Zariadenia, poplatky za prácu, 
dopravu, poskytnutie a montáž potrebných 
náhradných dlelcov, to všetko počas Pracovných 
hodín; Pracovnou hodinou so rozumie hodina v 
období od 09:00 - 16:00 v pracovné dni okrem 
štátnych sviatkov a iných dni pŕacovného pokoja; 

b} dodávanie potrebného spotrebného materiálu, 
ktorým sa rozumie materiál pre číernoblelu 
a farebnú tlač a kopírovanie do celkov€ho 
pokrytia tonerom 22,5 % v súčte všetkých farieb, 
Nezahťňa však papier o príslušenstvo (zošivoék:a o 
spony da zošívačky, lepiaca páska atd}; 

c) pri vyššom pokrytí budú toneiy 1 ~ ročne k 31.12., 
respektíve k dátumu ukončE.-nio tejto Zmluvy 
doúčtovoné podľa aktuálneho cenníka Xeroxu. 

Poskytovanie služieb a servisných zásahov bude 
zahájené no základe ohlósenla Zákazníkom 
prostredníctvom webovej aplikácie Chester no adrese 
W\iVW.chester,xerox.sk alebo telefonicky no tel. čísle 
00li21 2 4363559"i alebo e-mallom na 
svk service@xe.mx.mm. s pr!hliadnutím k ich 
aktuálnej skutočnej potrebe, Xerox sa zaväzuje 
zahájiť servisný zásah priemerne do 8 Pracovných 
hodln potom. čo mu Je jeho potreba nahlásená 
Zákazníkom. Priemer sa bude zisťovať polročne. 
Omámenie musi obsahovať skutočný aktuálny stav 
počítadla Zariadenia, v opačnom pripade nemusi 
Xerox servisný zásah vykonať. 
Zákazník Je povinný poskytnúť Xeroxu všetku 
potrebnú súčinnosť na poskytovanie služieb podľa 
tejto Zmluvy, najmä poskytnúť prístup k Zariadeniu v 
Pracovné hodiny, inak v nevyhnutných prípadoch 
podľa dohody. 
Odstránenie poruchy bude ukončené priemerne do 3 
pracovných dni potom, čo bude vykonaný servisný 
zásah. V prípade, že Xerox nie je schopný odstrániť 
závadu oni po uplynutí if pracovných dni od ich 
nohlá:senio Zákoznikorn no dispečing Xeroxu. potom 
Xerox zabezpečí nó.hradné plnenie počnúc plotym 
dňom po uplynulí uvedenej lehoty. Náhradné plnenie 
spočíva v dočasnom poskytnutí zariadenia sa 
zhodnou alebo vyššou funkcionalitou. Dočasne 

poskytnuté zariadenia môže byť opotrebované. 
V prípade, že objednanie servisného zásahu alebo 
poskytnutie služieb bude nedôvodné, je Zákazník 
povinný nahradiť Xeroxu nó.klady s tým spojené, 
Náhradné dielce použité pri oprave môž.u byť nové 
alebo použíté, ole rozhodne v plnej úžitkovej hodnote, 
Vlastnícke právo k vymieňaným náhradným dielcom 
nadobúda Xerox okamihom výmeny o bez náhrady, 
Dodaný spotrebný moteriôl zostáva po celú dobu 
vo vlastníctve Xeroxu, o to až do Jeho úplného 
spotrebovanie v Zariadenl. 
Zákazník Je povinný bezodkladne informovať Xerox. 
ak chce premiestniť Zariadenia z miesto, kde bolo 

10, 

1, 

2, 

3, 

5, 

6, 

7, 

8. 

9, 

10, 

pôvodne inštalované a dojednať s nim podmienky 
premiestnenío. 
Zmluvná pokuta lô omeškanie Xeroxu so splnením 
článku IV tejto Zmluvy činí O.OS% z pnemmneJ 
mesačnej fakturácie za posledné tri fakturačne 
obdobia, a to za každý deň omeškania. 

Výška základného mesačného poplatku je uvedC'nó v 
tejto Zmluve, K základnému mesačnému poplatku 
bude Zókaznik ďalej hrodiť poplatky podľa počtu 
vykonan5'ch Výtlačkov vo yYš<.e uvedenej v H.'Jto 
Zmluve o poplatky podľa ods, 14 tohto č!ónku 
(spoločne dGiej oko ~Poplatky~). 
Výtlačkom so rozumejú výtlačky aj kópie vykonanc 
prostredníctvom Zariadenia, 
Obojstranný Výtlačok so bude účtovať ako dva 
Výtlačky. 
Výtlačok o formátu A3 bude účtovaný ako dva 
Výtlačky o formátu A4, ak neobsahuje táto Zmluva 
osobitné sadzby pre Výtlačky o mých formátoch oko 
AA. 
Poplatky nezahŕňajú náklady a cenl1 opróv, úp1ov, 
údržby, dopravy a použitých materiólov ak: 

budú vykonané na žiadosť Zôkaznikn mimo 
Pracovné hodiny, alebo 
budú vykonané ako dôsledok nakladania so 
Zariadením v rozpore s návodom na po,1Z1t1c 
alebo účel, ku ktorému je Zoriudenle určené; 
použitia materiálov alebo nóhractných dielcov, 
ktore neboli doctoné ani odporúčané Xeroxom: 
neodbornej údržby či vykonóvome opráv, resp. 
íných zósohov osobami, ictoré k tomu neboli 
riadne a odborne vyškolené o outorlzované, 
udo!osti nemajúci pôvod v Zariadení; miesto jeho 
používania; výpodku alebo porúch (.'lektnckeJ, 
internetovej čl podobnej siete; premieslne:1io 
Zorladenio z miesto dodania (ak ni(' je 

, premiestnenie vykonô:voné Xeroxom) apod. 
Uhrody budú hradené no účet Xeroxu uvedený v teJo 
Zmluve, prípadne no faktúrach Xeroxu. 
K sumám uvedeným v tejto Zmluve bude prn)čtované 
DPH, dune o iné poptotky o odmeny vo výške 
vyplývajúcej z právnych predpisov {okrem doni 1 

príjmov a íných doni). 
Faktúry Xeroxu sú splatné v lehote 1 Li dní od dátumu 
vystavenia. 
Ak Zókoznik neuhrodí Poplatky stanovené v tejto 
Zmluve riadne a včos a to am do dvoch týždilov po 
lehote splatnosti, je Xerox opróvnenY odstúp1t ad 
tejto Zmluvy. 
Pokiaľ nie Je v zmluve uvedené inak, počas trvania 
doby určitej Zmluvy sa výška Poplatkov nemen1. 
Prípadná zmena po dobe určitej bude Xeroxom 
oznamovaná s najmenej 60 denným predstihom 
Pokiaľ by Zákazník s úpravou nesúhlasll, písomne 
vyrozumie Xerox o svojom ne-súhlase najneskôr 30 dni 
pred avizovonou účinnosťou zmeny. Zmluvu bude 
následne ukončená bez ďalšieho k dôtumu úč!ť1nosh 
zmeny Poplatkov po uplynutí doby určitej tejto 
Zmluvy. Pokiaľ zákazník Xerox v uvedenej lehote 



ASEP 

plsomne o SvoJom nesúhlase nevyrozumie, dôjde k 
zmene Poplatkov s súlade s oznámenim Xeroxu, 

11 Xerox je toktlež oprôvnený upraviť Poplatky uvedené 
v te;to Zmluve 

v nadvô:mosti no medziročnú infláciu v SR 
(spotrebiteľské ceny) v predchódzaJÚCOm 
kalendárnom roku tak, ako je pub!ikovanó 
Slovenským štutistlck.Ym úradom alebo bým 
úradom, ktory ho nahrodi; 
v prípade uloženia alebo zmien doní alebo ciel na 
tovor dovóžaný v súvislosti s použltlm u údäbou 
Zanoden!o. 
v prípade, že dôjde k zv:,'šeniu maloobchodných 
cien spotrebného materló:lu. 

i 2 Úprava Poplatkov nenadobudne Uč!nnosti skôr ako 1 
mesiac odo dňa doručenia správy Zôkaznikovi, ak nie 
Je v oznámenl stanovený neskorší termín. 

13, Zariadenie, ktore je vybavené vstav<tným 
softvérovým modulom SMart eSotutlon (ďalej len 
"SMart eSolutlonq} umožňujúcim: 
automatický odpočet poč!tadieSMort eSo\utlon 
funguje na základe aktivácie vykonanej Zó.kaznikom 
pŕostrednlctvom pripojenia k sieti internet. K 
využívaniu aplikácie SMart eSolution je Zákazník 
povinný zabezpečiť stále pripojenie Zariadenia k sieti 
internet, v opačnom prípade Xerox nezodpovedó zo 
spróvnu funkčnosť tejto oplfäócle. Zákazn1k súhlasí s 
outomot!ckým zberom dát prostredníctvom SMart 
eSolution. O aktívnych službách SMart eSolutlon bude 
Zó.kamík Xeroxom informovaný. 

1 i. Zákazník je povinný poskytnúť spoločnosti Xerox 
odčítanie počítadlo v Zoríadeni vždy k poslednému 
dni každého kalendárneho mesiaca alebo 
v akomkoľvek Inom čase. podľa poZladovku Xeroxu, 
K htó.senle stavu počítadiel môže Zákoznik využiť 
aplikócie SMart eSolutlon. v tomto prlpode dochádza 
k hlóseme stavu počítadiel automaticky bez nutnej 
účasti Zókazníka, ďalej môže Zákazník zadať stav 
počitodíel cez webové rozhrania Xerox, posledným 
spôsobom hlásenie stavu počítadiel Zákaznikom e• 
mailom príp, telefonicky príslušným zamestnancom 
Xeroxu Pokíať bude Zákazník hlásiť stav počitodiel 
mo~ než cez automatický zber poätodlel 
prostredníctvom s!užieb SMart eSolutian, je Xerox 
oprávnený Zá!i.aznikovi účtovať jednorazový poplatok 
zo každé- také hlásenie stavu počítadiel vo výške 1 -C.. 
Pokiaľ Zákazník neumožní automatický zber 
i(lformóciT prostredníctvom SMart eSolution ani pre 
hlásenie o stave počltodiel nevyužije iného tu 
uvedeného spôsobu, Zákazník uhrndl Xeroxu 
poplatky podľa odhodu Xeroxu ohľadne stavov 
počitadíel. Opravy účtovania stavov Je Xerox povinný 
uskutočniť v nasledujúcich fakturô:clách, hned' oko 
mu budú známe skutočné stavy počítadiel 

'!" S V pripade omeškania Zó.kaznlko s platbou činí Urok z 
omeškania O.OS% z dlžnej sumy w koždY deň 
omeškania, 

16 Ak 1e Zókozník v omeškaní s platením splatných 
fakťúr, 
o) je Xerox voči Zákazníkovi opróvnený zastaviť 

všetky db!š1e dodávky a služby; 
b) stávajú sa okomžite spíotné všetky faktúry, ktoré 

boli oj budú vydané a ktoré ešte nie sú splatne, 
a to až do odstránenia omeškania Zókazníka so 
splácaním. 

Vyšš:te uvedené kroky môžu byt vykonané osobitne 
alebo aj spoločne. 

1. Zôka:mlk Je oprávnený ukončiť Zmluvu výlučne takto: 
o) odstúpeni m v prípade opakovaného 

podstatne-ho porušenia povinnostf Xeroxu, ktoré 

2. 

3. 

4. 

s. 

6. 

1. 

2. 

3. 

2. 

nebolo napravené ani v lehote 30 dní plynúce 
odo dňa, keď bol Xerox písomne informovaný 
Zókozníkom o porušení a o možnosti ukončenra 
Zmluvy odstúpením, ak nebude porušenie 
odstránené; 

b) odstúpením v prípade, že nesúhlasí s úpravou 
poplatkov v zmysle článku Vl ods. 11 tejto 
Zmluvy. 

Xerox je oprávneny ukončiť Zmluvu výlučne takto: 
o) odstúpením v prípade omeškania Zákazníka s 

úhradou Poplatkov; 
b} odstúpením v prípade opakovaného podstotnf?ho 

porušenia povinnosti Zákazníka, ktoré nebolo 
napravené oni v lehote 30 dní plynúcich odo dňa, 
kedy bo! Zákazník písomne Informovaný 
Xeroxom o porušení a možností ukončenia 
Zmluvy, ak nebude porušenie odstránené; 

c) odstúpením, okje u ZókoznTko inštalovaných viac 
Zariadení rovnakého Modelu, pričom k 
niektorému z ních nemá s Xeroxom {alebo 
autorizovaným partnerom Xeroxu} uzavretú 
zmluvu o plnom servise a údržbe alebo tokäta 
zmluva bola ukončená; 

d) odstúpením v pňpode začatia konkurzného o lebo 
reštrukturalizačného konania vo veci Zókomíko 
oko dlžníka. 

Zmluvu dohodnutó na dobu určitú nemôže byf 
ukončená výpovedOu. 
Táto Zmluve môže byf dblej ukončenó nasledujúcimi 
spôsobmi: 
a) trvalým vyradením Zariadenia z prevádzky; 
b) dohodou zmluvných strón 
c) v súlade s článkom Vl ods. 10 tejto Zmluvy 
K ukončeníu tejto Zmluvy tP1o!ýrn vyradením 
Zar!odenío z prevádzky dôjde výlučne v prípade 
odcudzenia alebo úplné-ho zničenia Zariadenia. 
Zókazníkje povinný ku dňu skončenío platnosti tejto 
Zmluvy vrótiť a[ebo uhradiť Xeroxu všetky 
nespotrebované spotrebné materiály a náhradné 
dielce, ktoré boli dodané Xeroxom Zákazníkovi v 
rámci tejto Zmluvy. Zákazník však nie je povlnný 
vrátiť ani uhradiť poskytnutý spotrebný moter!ôl o 
náhradné dielce, ktoré už boli nainštalované olebo 
vložené do servisovaného Zariadenia. 

vm. Zodpovednosť 

Xerox zodpovedá zo škodu moximólne za všetky 
škodové udalostí súvisiace sa Zmluvou do celkovej 
súhrnnej vyšky 2S % z celkovej kúpnej ceny 
pňslušného Zoriadenle, zo ktorú toto Zmladenie 
Zókaznik kúpil od Xeroxu olebo jeho autorizovaného 
partnera, a to bez DPH. okrem nároku na náhradu 
škody spôsobenej úmyselne, kedy nárok na náhradu 
škody nemožno obmedziť ani sa ho vzdať pred 
porušením povinnosti, l ktorého môže škoda 
vzniknúť. 
Xerox nezodpovedá za stratu obchodu alebo zisku. oni 
zo akúkot'vek nepriamu alebo následnú škodu, ani za 
možnú stratu uložených informácli. 
K okolnostiam vytučujúclm zodpovednosť(§ 374 ods. 
1 obchodného zákonníka} sa prlhUada bez ohľadu na 
to, kedy nastanú. 

IX Zóvereénó ustanovenia 

Tóto Zmluva so rladi právnym poríadkom Slovens.keJ 
republiky. 
Bez predchádzaJúceho plsomneho súhlasu druhej 
zmluvnej strany nie je možné prevíesť ani postúpiť 
Zmluvu ani akékoľvek z práv o povinností z nich 
vyplývajúcich. 



3. 

4. 

Všetky spory vyplývajúce tejto Zmluvy 
a v súvislosti s ňou budú s konečnou platnosťou 
riešené pred Rozhodcovským súdom Slovenskej 
obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave 
podľa jeho základných vnútorných právnych 
predpisov tromi rozhodcami. Miestom konania bude 
Bratislava. Rozhodcovské konanie bude vedené v 
slovenskom jazyku. 
V prípade doručovania poštou platí, pokiaľ nedôjde k 
doručeniu skôr. že písomnosť bola doručená 
Zákazníkovi piatym dňom odo dňa jej riadneho 
zaslania na poslednú Xeroxu Zákazníkom oznámenú 
adresu v Slovenskej republike. V prípade pochybností 
je touto adresou adresa sídla Zákazníka zapísaná v 

Kontakty pre e-mailovú komunikáciu s Xeroxom: 

5. 

6. 
7. 

er 

obchodnom resp. inom podobnom verejnom req,, tn. 
ak sa Zákazník do obchodného registra nezapisu ,e 
Otázky touto Zmluvou neupravené sa r 1od10 
obchodným zákonníkom. 
Zmluva môže byť menená iba písomne. 
V prípade, že so zmeni identífikácia účtu alebo ma 
dôjsť. ku zmene kontaktnej osoby, prísl ušná zmluvnn 
strana je povinná túto zmenu oznámi[ druhej s1 rane 
bez zbytočného odkladu o to prostredníctvom e-rn□ tlu 
s elektronickým podpisom oznamujúceJ zmluvnej 
strany alebo prostredníctvom originálneho listu. ~I ory 
bude obsahovať úradne overený padpts o,oby 
oprávnenej kon □[ menom oznamujúceJ zmluvne, 
strany. 

1) Objednávanie opráv a spotrebného materiálu (apl ikácia Chester) - ma1lto: 
2) Zber počítadiel pre fakturáciu (aplikácia Ch ester) - mail to 
3) 

Xerox je oprávnený kontakty priebežne aktualizovať na základe e-mailového oznámenia Klienta zas laného Xero l(u s rozumnyrn 
predstihom. 

V Bratislave dňa .... ... , ... . ... . .... .. .. ....... ..... ... . ........ .. .. 

~ ASEa spol. s r.o. 
Lamačská cesta 111, S4ľh3 Bratislava 

100:35714271, lt DPH:Sk20202204n 
-------0revádzka-:tiolfčska-36;-85f-61-Bratislava 

A.S.E.P. spol. s r.o. 
Ivan Semri s 
Konateľ 

V Bratislave dňa . .. ... ..... .. ... ..... . .. .. ...... .... .... , 

Obec alé Leváre 
Adrián Pernecký. starosta obce ..-
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